A BOSZORKANY MEGPATKOLASA

Vét egy kovicsmester, vét neki két inasa. Hit a gyere-
kek csak dolgoztak rendesen a mihelybe(n). Utstték a va-
sat, csak gy csattogott.

Hit egyik legény tregebb vér mint a mdsik. A gazdija
nagyon szerette azt az Sregebbet, mert nagyon tudta iitni
a vasat, er8sebben.

Hit egyszer a legény meggyongi(l)t. Azt mondta a mes-
ter neki:

— Na, mi az, mi az, hogy o(ly)an nagyon hamar le-
gyongd(l)eél?

— En nem tom, mester r, mi van velem, de soha az
én dgyamba(n) nem alszok.

— Hit hun?

— Mindég dton vagyok.

Hiét egy 6reg bécsi belépett a méhelybe, és nagyot neve-
tett rajta, hogy a legén panaszkodott a mesterének, hogy
nem alszik az 4gydba(n), mindig Gton van., Azt mondta az
Oreg mest ..., ma bdcsi a legénnek:

— Hit akkor hon vagy?

— Olyan helyett vagyok, dreg bdcsi, ahon muzsikd(1)nak,
tdncé(l)nak, én meg a fdhol vagyok kotve.

— Ha még egyszer, fiam, odakerdi(l)sz, mindaddig dor-
g8(1)d a fejedet a fédhol, mig a kotdféket ki nem dorgslsd
a fejedbd(l). S akkor a kotéféker fogd a kezedbe, és 4llj
az ajtéba, é aki gyiin ki és megismered, annak a fejihdl
iissed! Az lesz a csikd.

Hit a gyerek eztet észbe(n) tartotta.

Mdsnap éjszaka meg csak a gyerek nincs az dgyba(n).
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Megen iton van. Megen muzsikd(l)nak, tdnci(l)nak. Hit
mit cselekedjen? Dorgéli a fejit abhol a fihol jobbri(l)-
balri(l). Egyszer kidorgli(l)te. Legény lett.

No, hamar kié(l)dta G azt a kotelet a firi(l), tartja a
kezibe(n). Az ajtéhol 4()1)t. Hét, amin(t) gyiinek ki az asz-
szonyok, lanyok, szép linyok, kit ismert meg koziiliik, mint
a gazdaasszont. Fogta a kot8féket, a fejihdl csapta. Csinos
csiké lett. Mindjdrt a legény f6l a hétdra, lovagol hazdig.

Hit dtkozbe(n) eszébe jutott, hogy G ezt a csikét be-
vasali, Elesre vasalta, Kord(l)jarta vele a falut, bement a
mesterh8(z), folzorgette:

— Mester ur, kéljon fol!

— Mi a baj?

— Ett a csikém, élesre vasalja meg!

Megvasaltdk a gazdasszont. De csikd.

Hidt, mi lett a vége? Regge(l) folébrednek, mennek a
legények a mihelybe dolgozni. A gazdaasszon jajgat az 4gy-
ba(n).

Bemén a mester:

— Na, mi van? Ké(l)j, md itt az id6 a legényeknek
frustokot csind(I)ni, mer(t) gyiinek frustukkd(l)ni.

Jaj (ineki, nem bir 4 folke(l)nyi! Vége van {neki!

Megin(t) kiment a mester a gyerekekh8(z). Dolgoznak
miihelybe(n) feszt. Na, de itt a frustukid8, frustukki(l)né-
nak a gyerekek.

Bemén, még mindig a gazdaasszony az dgyba(n) van. Azt
mondja:

— Nem lesz frustukk?

— De még ebéd se! — jajgat a gazdaasszony.

Hiét kimén a gazda, mondja a gyereksknek:

— Nem tudom, mi lesz frustukk, mer(t) a gazdaasszon
beteg.

De a legény hallgat, lapit, nem mer egyet se sz6(I)ni.

Na, bement a gazda, &sszeszedett, ki mi frustukkot, szi-
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raz frustukkot osszeszedett. Frustukkd()ni akartak a gye-
rekek.

Mikor mén be a legény, gazdaasszony azt mondja az
dgybi(l):

— Juj, csak te dtkozott, csak te ne gyiijj bé, mer(t)
téged nem nézhetlek!

Azt mondja a gazda:

— Mi a baj, mi a baj? Minek haragszol erre a gye-
rekre?

Gyerek odament, a dunyhdt lerdntotta, azt mondta a
mesterinek:

— Mester r! Megismeri-c az éjszakai munkdjit?

— Mindenkor.

Hit nézi a feleségit, hdt kezin-lébdn az éles vas. A mes-
ter csak elbdmii(l)t, hogy mi van e?

— Hit hogy kerd(l)t a vas a te kezedre-ldbadra?

— Ez az 4tkozott megvasaltatott az éjszaka!l

— Hat hogy lehet az? Hit egy csiké vét itt vele. Hét
aztat vasa(l)tam meg.

— Nem a csiké vét, hanem én vétam.

Na, mindjért mén a gazda ki, a mester, mindjirt hozi
a nagy fogét és a vasakat leszedm

Jajgat az asszony nagyon. Béhozta a fogét, mmd)art az
inasok fogik a kezét, szedik le az éles vasat a kezird(l).
Elhalt az asszony.

Megijedt az embor: meghal a felesége. Semmi! Orvos-
hol, mindjért viszi.

Legények elmentek a mihelybe, dolgoznak, § meg hdt
befogott, elviitte a feleségit az orvoshé(z).

Az azt mondta, az orvos neki, hogy & ehhdl nem tud
semmit se sz6(1)ni. Aki megvasalta, szedje le a vasakat a ke-
zirdi(1), mer(t) G nem tudja leszedni.

Megverte az asszont nagyon hazdig a mester, hogy hogy
kerd(I)t a vas a kezire. Elhozta haza.
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— Gyertsk, gyerekok, az éles vasat le kell szedni a
gazdaasszon kezird(1)!

Eldagadt a keze-14ba. Jajgat az asszony, hogy ne béntsédk!

Lecsupd(1)tdk™ a nagy vasakat az asszon kezérd(l)14bd-
ri(l). Az asszony nagy beteg lett. Nem tudott folkelnyi, a
népeknek ebédet f6zni. Semmit nem tudott csind(l)ni.

Nagyon haragudott a mester, hogy most mi lesz itten?

Hit odagyiitt egy oreg szille. Azt mondta a mesternek
az Oreg sziile, hogy eresze bé a gazdaasszonyhoz!

U nem ereszti.

— De csak eresszé(l) bé, fiam, mer(t) a feleséged meg-
hal, ha én be nem mék!

Hat bement az reg sziile, azt mondta a gazdaasszonnak,
hogy adja a kezétldbdt, hogy kenje meg. Megkente valami
zsirral. Megaydgyu(1)t az asszony. F5lk8(l)t az asszony, mds-
napra folk8(1)t az dgybu(l). Megf8zott.

Hit éjszaka megin(t) a legént elvitte Szent Gellért hegyi-
re. Megin(t) csikévd tette.

Megin(t) mésnap reggel kimennek a mdihelybe. Azt
mondja a legény a gazddjdnak:

— Mester 1r! Adja ki a konyvemet, engem fizessen ki!
En megyek a hdztu(l).

— Mér(t)?

— Azér(t), mer(t) méi(r)meg az éjjel nem aludtam.
Mi(r)meg a gazdaasszony elvitt a Szent Gellért hegyire.

— De az anyjdnak ett vét, meg ott vét! — elkanyar-
gatta.

Uti a mester a feleségit, csak dgy zuhog. Azt mondja:

— Csak azt a mes ... (a)z inast zavard el a hdztd(l)!

— Inkébb te mégy el, mint az menjen el.

Nagyon megverte az asszont.

No, az asszony most md(r) nem meri vinni a legént,
mer(t) nagyon megveretteti az urdval.

* leveruék.
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Hit, mdsnap éjjel a legény nagyon jét aludt, mer(t) nem
bintotta.

Haét, elment az asszony megin(t), 2 mester mellé tette
a nagy kérdsepriit. A mester folébredt, keresi a feleségit
az 4gyon, hdt egy nagy korésoprd van az agyon mellette.

— Ej, azt az anyddnak, ett vét, meg ott vét! — kd-
romkodott. — Hit csakugyan igaz, amit ezok a gyerkok
mesé(l)nek, hogy ez nem alszik etthon sohase!

Fogta a kdrésoprt, mind a térdin 8sszegdzé(l)ta, meg
Osszetorte. Bedobta a kdlyhdba. Betiizelte.

Misnap reggel folvirrad, hdt gyiin az az Oreg asszony,
aki bément meggydgyitani a feleségit, hogy menjen, mer(t)
a faluvégen, ottan leesett a 16ri(l), &s ott van, ott nyskég.

Mén a mester, viszi a nagy botot.

— Usd az asszont ott!

De iiti! De jajgat az asszon!

Na, elhozta haza. Jajgat az asszony az 4gyba(n) nagyon,
kékre-z8dre torte-verte, mind Ossze van torvel a csontja.

Hait gyiin az Sreg sziile megin(t). Azt mondi:

— Uccu, ldncos, tiizes tatdr! Te vagy egy rossz 1élok,
mer(t) Osszetorted a feleségedet.

— En? En nem tdrtem &ssze. Ott 1orték Ossze, falu-
végen.

— Te torted 8ssze, igyom a kordsopr(t, igyom, a ten-
nap éjjel. Mind a csontjdt Gsszetorted!

Ej, akkor kizavarta a sziilét az udvarbi(l). A feleségit
le az 4gyrd(l). Gdzé(l)ta ottan a hdz kozepin.

— Mast gédzollak Gssze, még csak meg nem mondod,
hogy hun vétda(1)?!

Azt mondta az urdnak:

— Ne gdzolja(l) méd(r) agyon teljesen!

Majd megmondi neki az éjje(l). Foldobta az 4dgyra:

— Ett d6gd(l)j az 4gy tetejin! Még az ajtét se nyitom
réd! — Elment ki a legényskhsl. Dolgoznak.

Jajgat az asszony.
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Na, este lett. Megvacsoraltak, lefekiidtek.

Hit, az embor egyszer folébred: hun van G? De nem
tudja, hogy hun van. Hét { lett a csiké a felesége alatt.
Elvitte a Szent Gellért hegyire.

— Na, megillj! Majd adok most! — azt mondi.

Az is dorg8(l)te a fejét a fdhol, ede-oda. Levette a kotd-
féket a nyakari(l). Most (i majd meg fogi nyargalni!

Mikor gyiitt ki, fejihdz végta, fold(l)t rd. Hdromszor
kérG(l)nyarga(l)ta a falut, akkor bekotte az istdlléba. Azt
mondta a gyertknek:

— Gyertkok, most én vasalom meg, csak tartsdtok!

Ujra megvasa(l)tdk az asszont.

Na, reggel van. Az asszon nyokdg, akkor md(r) bé se
eresztették a hdzba, Nyskog az istdlléba(n) az asszon. Azt
mondik az inasok:

— Hit, nagyon nyokdg ez a csikd ebbe(n) az istdlls-
ba(n)!

— Csak hadd nyokogjon!

Bement az ember. Fogta a vasvelldt: Puff! A derekdra,
hatdra: iisd a csikét!

Hir gyiin 4m a sziile megesak. Azt mondi:

— Hun van a gazdaasszon, fiam?

— Az istalléba(n). A jdszolhol van kdtve. Nem kap
tobbet lakdst. Az istalld kell neki.

Bément a sziile. Megsimogatta a menyecskét, megen ujra
menyecske lett, nem csiké. Ugyhogy de nem birt gyiinni,
mer(t) vasak vannak a kezinddbidn. Azt mondi neki a
sziile:

— Jaj-jaj, fiam, fiam! Az éjjel ne gyere sehovd se!
Majd én vasaltatom meg most az éjje(l) a te uradat.

No, a sziille éjszaka elvitte a mestert. Hét gylinnek 4m
egyszer, &jfélkor az inasokhol, hogy k&(l)jenek fol az ina-
sok, és patki(l)jdk meg €lesre a csikdt! Megvasa(l)tattdk
a gazdit.
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Reggel van. A gazda egyik dgyon jajgat, az asszony a
mdsik dgyon jajgat. Mi lesz most?

Az inasok megijediek, hogy mi lesz itt most? Hait mind
megbetegszenek? Most md(r) Grajtik a sor.

Hit azzal az oregebbik inas azt mondta ennek a mdsik-
nak:

— Te maradj, ha akarsz, de én nem maradok. Es ma(r)
az éjjel ett nem alszok, mer(t) etten nem jé(1) van, Még
minket is megvasalnak, az dgyba keriilink! Mi(t) csindl-
junk akkor?

— Hiét ne menjé(l) mi(r), ne menj mi(r)! Hit én ma-
gam mi(t) csindljak etten?

Misnap éjszaka a gyerekek alusznak, vildgnak, nem bénti
senki. Regge(l) folébrednek, azt mondik a mesternek:

— Mester tr, hdt kéljon fol! Hét mit dolgozzunk?

— Nem birok, mert bajom van, akkora. Nézzétek: vasak
vannak a kezemen!

— Hat hogy gyiitt a mesternek a kezire a vas?

— Hiét nem tudjdtok? Tik vasaltatok meg!

Hozik 4m a fogékat, leszedik a vasakat. De jajgat a
mester nagyon! Elesre verték a vasat, szaggatik most. le.

Azt mondja a gazdaasszon:

— Juj, ezek a pogdnyok tesznek benniinket tdnkre!
Téged is, meg engbmet is!

Leszedték a vasat a mesternek a kezérd(l).

Gyiin a sziile megin(t):

— Kutya ldtra-teremtette! Mi(t) csind(l)tatok a gazdé-
nak?

— Fekszik. Leszedtitk a vasat a kezérii(l)-ldbdra(l). Ki
vét a gazda ennck a csikénak?

— En vétam, de hit én nem vasaltattam meg.

A mester folugrott:

— Maga vét az a biidds boszorkdny, aki megvasaltatott?

Uti a mester a szilét, Gti. Har egyszer a sziilébd(l) egy
kérésopril lett. Azt mondja a mester:
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— Most ezt a kordsoprit gizoljatok végestelen-végig,
hadd ropogjon a csontja!

Meggdzé()tdk a a kérésoprit, de biidssi(l)! De ropog
a sziilének a csontja! Ott hagytdk a hdz kozepin. Elemen-
tek ki.

Egyszer gyiin a gazda bé, hit a szobaba(n) nem a kéré-
soprd van, hanem egy nagy bornyd. Amint benyitja az
ajtét csak bégdtt rd, hogy: BES! — bdgbtt a bornyi ra.

— Gyerekek, ki a szobdbti(l), mer(t) ett a bornyd, agyon
kell dtni!

Hiét mindjdrt az inasok mennek:

— Hit mi a csuda lett etten? Hat hogy gyiitt a marha,
bornyti az izé, szobaba?

Kihiiztdk a bornyiit az udvarra. Hat hdzik, hdt nem
gyiin, és nem gyiin, és hidba hidzik. Akkor azt mondja
a mester nekik:

— Nyakdra a kételet, hdzzdtok az istillébal

Behidztdk az istdlléba, ritették az ajtér. Alig rétetrék
az ajtét, sarkdbi(l) ledobtdk, méd(r) meg b8g a borji csu-
dalatos nagyon, ki az istillébu(l).

Nagyon megharagudott a mester:

— Eresszétek vildgnak!

Kizavartdk az udvarra.

Mennek végig. Hdt a gazdaasszony il az dgy tetején,
tarti a két kezér, és egy nagy kutyus van az O6lébe(n),
nagy kutyus.

— Hiét — azt mondi — minek eresztettétek be ezt a
nagy kutyust, ett vagdol az dgyon Osszevissza benniinket!

Ej, odament a mester, pofon vigta. A gazdaasszon le-
esett az 4gyrd(l) a kutyussal egyiitt. Ottan hdzgd(1)tdk jobb-
ra-balra. Azt mondja a mester a gyerksknek, hogy:

— Ez nem jé(l) van, mer(t) egyik marha, a misik ku-
tyus. Egyszer orditozik, jajgat jobbra-balra:

— Csak ki vele! Csak ki vele!

Kidobtak az asszont a kutyussal egyiitt az istalléba.
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Dolgoznak, a mester a két inassal, a mGhelybe(n). Utik
a vasat, csak dgy kopog. Mennek a lovak, vasalik; csikék
mennek, aztd(n) azt is vasali. Mennek az emborck. Na,
hdt mén egy Sreg bécsi, azt mondja a mesternek:

— Mester ur! Ha(t) hun van a gazdaasszony? Itt, aszon-
di, kutyus vét, meg bornyd vét. Gazdaasszon nincs!

Az dreg bécsi azt mondja az embernek:

— Ne beszéljen ilyen butasdgot, hdt felesége vét, nem
kutyus.

Az vét az (i felesége! Az meg a szomszédasszonya vét,
a bornyd, Nahdt, majd & 4ad mindjirt neki. Az istdlléba(n)
hit ott il a felesége. Ezer meg ezer csibe van koriilotte.

Azt mondja a mester annak az dregnek: hdt most csak
kotlds, ezer csibe van mellette!

Az dreg ember azt mondja:

— Ez semmi se! — Majd § mindjdrt asszont csindl be-
lidle.

Odament az Sreg bdcsi, végighizta igy a hdtdn meg a
fejin a kezét. Ujra asszon lett.

— Na, itt van a felesége.

Uneki ez nem kell, mer(t) nem az ii felesége, mer(t) ez
cgv nagy kotlés.

Tgy aztdn akkor a mester a feleségét is kizavarta, meg
azt az oreg bdcsit is.

Még most is hdrman dolgoznak a mdhelybe(n) az ina-
sokkal, ha meg nem haltak.
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